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Published bv authority of the Secretary General of the International Civil Aviation Organization, to whom 
ali correspondence, except orders and subscriptions, should be addressed. 
Publié sous I 'autorité du Secrétaire général de l'organisation de l'aviation civile internationale, à qui toute 
correspondance, à l'exception des commandes et des abonnements, doit être adressée. 
Publicado bajo la responsabilidad del Secretario General de ia Organización de Aviación Civil 
Internacional, a quien debe dirigirse toda la correspondencia, con excepción de los pedidos y suscripciones. 
3 a ~ a 3 ~  H a  JWZFI~IO ~ h i ~ ~ l a i r o  CJreWeT naopaarvna no o ~ o ì u y  si3 y ~ r n a x ~ u x  H n x e  m e c o e  c 

aMepEnrancKHx Aomxapax RW B B ~ J X I O T ~  cïpa~ar. me np0~3~0,qmcg 3a~a3: 

Orders should be sent to one of the following addresses, together with the appropriate remittance (by bank draft, cheque 
or money order) in U.S. dollars or the currency of the country in which the order is placed. 
Envoyer les commandes aux adresses suivantes en y joignant le montant correspondant (par chèque, chèque bancaire ou 
mandat) en dollars des États-Unis ou dans la monnaie du pays d'achat. 
Los pedidos deben dirigirse a las direcciones siguientes junto con la correspondiente remesa (mediante giro bancario, 
chequc o giro internacional) en dólares estadounidenses o en la moneda del país de compra. 
3a~a3b1 C n e A y e T  m n p a B i r i r r a  no omonry ~3 y ~ a 3 a " b ~  mixe W ~ C O B  c C O O T B ~ T C T B W ~  n e H e m m  
n e p e B o a o M  ( ~ ~ H K O B C K H M  Y e K o M  HJIH nemxmm n e p e B o n o M  no nome) B aMepmiiHcpEnr nonnapax HTIH B BU- 
crpaw~, me IQOA~SOWTCX 3a~a3. 

COOTBeTCTByIO~M AeHeXHLZM IïeJ?eBOAOM (6aRarosKEhf  PeKOM RaR AeIieXHhlM lïepeB0AOM iI0 n o m )  B 

Document Sales Unit 
International Civil Aviation Organization 
I o00 Sherbrooke Street West, Suite 400 
Montreal, Quebec 
Canada H3A 2R2 
Tel.: (514) 285-8219 
Telex: 05-245 I3 
Fax: (514) 288-4772 
Sitatex: YULCAYA 

Credit card orders (Visa or American Express only) are accepted at the above address. 
Les commandes par carte de crédit (Visa et American Express seulement) sont acceptés à l'adresse ci-dessus. 
En la dirección indicada se aceptan pedidos pagaderos con tarjetas de crédito (Visa o American Express 

exclusivamente). 
3aKa3bI C OIUIaTok KpeLpfTIIbIMEI KaPTO¶CâMH (TOJIbKO " B ~ 3 a "  ELnH "AMePHKSH SKCnpeCC") HâìïpaBJïXTb 

II0 BbnneyKa3i iHHOMy W e C y .  

Egypt. ICAO Representative, Middle East Office, 9 Shagaret EI DOIT Street, Zamalek I 121 I ,  Cairo. 
Frccncr. Représentant de I'OACI, Bureau Europe et Atlantique Nord, 3 bis, villa Émile-Bergerat, 

Indiu. Oxford Book and Stationery Co., Scindia House, New Delhi or 17 Park Street, Calcutta. 
Jupun. Japan Civil Aviation Promotion Foundation, 15- 12, I -chome, Toranomon, Minato-Ku, Tokyo. 
Kenyi. ICAO Representative, Eastern and Southern African Office, United Nations Accommodation, 

Mexico. Representante de la OACI, Oficina Norteamérica, Centroamérica y Caribe, 

Peru. Representante de la OACI, Oficina Sudamérica, Apartado 4127, Lima 100. 
Senegal. Représentant de I'OACI, Bureau Afrique occidentale et centrale, Boîte postale 2356, Dakar. 
Spain. Pilot's, Suministros Aeronáuticos, S.A., C/Ulises, 5-Oficina Núm. 2,28043 Madrid. 
Thuilund. ICAO Representative, Asia and Pacific Office, P.O. Box I I ,  Samyaek Ladprao, Bangkok I O90 I .  
United Kingdom. Civil Aviation Authority, Printing and Publications Services, Greville House, 

92522 Neuilly-sur-Seine (Cedex). 

P.O. Box 46294, Nairobi. 

Apartado postal 5-377, C.P. 06500, México, D.F. 

37 Gratton Road, Cheltenham, Glos., GL50 2BN. 
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PROTOCOL 

relating to an amendment 
to Article 56 

of the Convention 
on International Civil Aviation 

Signed at Montreal on 6 October 1989 

THE ASSEMBLY OF THE INTERNATIONAL CIVIL AVIATION ORGANIZATION 

HAVING MET in its Twenty-seventh Session at Montreal on 6 October 1989, 

HAVING NOTED that it is the general desire of Contracting States to enlarge the membership 
of the Air Navigation Commission, 

HAVING CONSIDERED it proper to increase the membership of that body from fifteen to 
nineteen, and 

HAVING CONSIDERED it necessary to amend, for the purpose aforesaid, the Convention on 
International Civil Aviation done at Chicago on the seventh day of December 1944, 

1. APPROVES, in accordance with the provisions of Article 94(4 of the Convention 
aforesaid, the following proposed amendment to the said Convention: 

“In Article 56 of the Convention the expression ‘fifteen members’ shall be replaced 
by ‘nineteen members’.’’ 

2. SPECIFIES, pursuant to the provisions of the said Article 94(a) of the said 
Convention, one hundred and eight as the number of Contracting States upon whose 
ratification the aforesaid amendment shall come into force; and 

3. RESOLVES that the Secretary General of the International Civil Aviation 
Organization shall draw up a Protocol, in the English, French, Russian and Spanish 
languages, each of which shall be of equal authenticity, embodying the amendment 
above-mentioned and the matters hereinafter appearing: 

a) The Protocol shall be signed by the President of the Assembly and its Secretary 
General. 

b) The Protocol shall be open to ratification by any State which has ratified or 
adhered to the said Convention on International Civil Aviation. 

c) The instruments of ratification shall be deposited with the International Civil 
Aviation Organization. 

d) The Protocol shall come into force in respect of the States that have ratified it 
on the date on which the one hundred and eighth instrument of ratification is so 
deposited. 
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e) The Secretary General shall immediately notify all Contracting States of the date 
of deposit of each ratification of the Protocol. 

f )  The Secretary General shall immediately notify all States parties to the said 
Convention of the date on which the Protocol comes into force. 

g) With respect to any Contracting State ratifying the Protoccl after the date 
aforesaid, the Protocol shall come into force upon deposit of its instrument of 
ratification with the International Civil Aviation Organization. 

CONSEQUENTLY, pursuant to the aforesaid action of the Assembly, 

This Protocol has been drawn up by the Secretary General of the Organization. 

IN WITNESS WHEREOF, the President and the Secretary General of the aforesaid Twenty- 
seventh Session of the Assembly of the International Civil Aviation Organization, being 
authorized thereto by the Assembly, sign this Protocol. 

DONE at Montreal on the sixth day of October of the year one thousand nine hundred and 
eighty-nine, in a single document in t!x English, French, Russian and Spanish languages,> 
each text being equally authentic. This Protocol shall remain deposited in the archives 
of the International Civil Aviation Organization, and certified copies thereof shall be 
transmitted by the Secretary General of the Organization to al1 States parties to the 
Convention on International Civil Aviation done at Chicago on the seventh day of 
December 1944. 

A. Alegría 
President of the Twenty-seventh Session 
of the Assembly 

S.S. Sidhu 
Secretary General 
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